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722898-2026 - Licitacion

Alemania — Autobuses de servicio publico — 5 Wasserstoff-Solobusse
OJ S 203/2026 20/10/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Beteiligungsgesellschaft Kreis Diren mbH
Correo electrénico: g.emunds@btg-kreis-dueren.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 5 Wasserstoff-Solobusse
Descripcion: 5 Wasserstoff-Solobusse
Identificador del procedimiento: 9f671052-d931-4c1f-bcd6-60b1c7ac6981
Identificador interno: 02-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34121100 Autobuses de servicio publico
Clasificacion adicional (cpv): 34121400 Autobuses de plataforma rebajada

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Kélner Landstralde 271
Localidad: Duren
Caodigo postal: 52351
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof der Rurtalbus GmbH

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YDUY 148#
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
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Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 5 Wasserstoff-Solobusse
Descripcion: Auftragsgegenstand ist die Lieferung von 5 fabrikneuen, emissionsfreien
Niederflur-Solokraftomnibussen mit brennstoffzellen-elektrischem Antrieb (Fuel Cell Electric
Vehicle - FCEV) gemal’ den in Teil C 01 der Vergabeunterlagen (Leistungsverzeichnis
/Technisches Lastenheft) angegebenen Spezifikationen. Die Fahrzeuge sind als
Kraftomnibusse der Fahrzeugklasse M3, Klasse |, mit Linkslenkung auszufuhren.
Energietrager ist gasformiger Wasserstoff. Die fur den Fahrbetrieb erforderliche elektrische
Energie wird durch ein Wasserstoff-Brennstoffzellensystem bereitgestellt. Der Fahrzeugantrieb
erfolgt elektrisch und umfasst einen elektrischen Energiespeicher zur Unterstitzung des
Brennstoffzellensystems sowie zur Aufnahme rekuperierter Energie. Der Verwendungszweck
der Fahrzeuge ist der Uberwiegende Einsatz im Linienverkehr gemaf §§ 42, 43 PBefG oder
Art. 2, 3 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 im Land Nordrhein-Westfalen. Zudem werden die
Busse im Schiler- und Gelegenheitsverkehr eingesetzt. Die Fahrzeuge mussen fur den
offentlichen Strallenverkehr und den Einsatz als Linien- und Schulbus nach der StVZO
zugelassen sein. Die Lieferung der Wasserstoffbusse hat spatestens bis zum 03.12.2027 zu
erfolgen.
Identificador interno: 02-2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34121100 Autobuses de servicio publico
Clasificacion adicional (cpv): 34121400 Autobuses de plataforma rebajada
Opciones:
Descripcion de las opciones: Option eines Full Service Vertrages
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Kélner Landstralde 271
Localidad: Duren
Caddigo postal: 52351
Subdivisién del pais (NUTS): Diuren (DEA26)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof der Rurtalbus GmbH

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 03/12/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Vermeidung des Verbrauchs fossiler Brennstoffe
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevencion y control de la contaminacion
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacién de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass keiner der in §§ 123, 124 GWB
genannten Ausschlussgriinde vorliegt.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren (grds. 2023, 2024, 2025).

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber den Umsatz mit den
ausgeschriebenen Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren (grds. 2023,
2024, 2025).

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass spatestens 10 Kalendertage nach
Zuschlagserteilung eine Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit einer
Mindestdeckungssumme in Héhe von EUR 5.000.000,- pro Schadensfall besteht oder
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abgeschlossen und den Auftraggebern nachgewiesen wird. Die Versicherung wird fur den
Gesamtzeitraum der Vertragserfullung vorgehalten.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Benennung von mindestens 3 Referenzen Uber
vergleichbare friher ausgefihrte Auftrage tber die Lieferung von jeweils mindestens 5
Wasserstoffbussen, die im OPNV eingesetzt werden, aus den letzten 3 Jahren gerechnet vom
Datum der Veroffentlichung der EU-Bekanntmachung zu diesem Vergabeverfahren; mit
Angaben zum Projekt, zur ProjektgroRe, der Leistungszeit, dem Namen des Auftraggebers
und des Ansprechpartners mit Telefonnummer.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Vorlage einer Zertifizierung nach DIN EN 1ISO 9001 oder
einer gleichwertigen Bescheinigung von Stellen aus anderen Staaten.

Criterio: Medidas de gestion medioambiental
Descripcion del criterio de seleccion: Vorlage einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001
oder einer gleichwertigen Bescheinigung von Stellen aus anderen Staaten.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Kaufpreis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Kosten fir Wartung und Instandhaltung
Descripcion: Kosten fur Wartung und Instandhaltung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Wasserstoffverbrauch
Descripcion: Wasserstoffverbrauch
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Nahe zur Werkstatt
Descripcion: Nahe zur Werkstatt
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Liefertermin
Descripcion: Liefertermin
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 04/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YDUY 148/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YDUY 148

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YDUY 148
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Die Auftraggeberin wendet § 51 SektVO an.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: Beteiligungsgesellschaft Kreis Daren mbH (BTG), Bismarckstralle 16, 52351 Duren
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Der Bieter/der Vertreter der
Bietergemeinschaft erklart mit Angebotsabgabe, dass - er sicherstellt, dass alle an der
Ausflhrung des Auftrages beteiligten Personen in Bezug auf die Ausfuhrung des Auftrages
gesetzeskonform zum Datenschutz unterwiesen werden und dies dokumentiert wird. Dartber
hinaus gewabhrleistet er, dass die zur Ausfihrung des Auftrages eingesetzten Personen die fur
sie geltenden gesetzlichen Bestimmungen des Datenschutzes einhalten; - alle Vorgaben des
Tariftreue- und Vergabegesetzes NRW in der aktuell geltenden Fassung eingehalten werden,;
- spatestens im Auftragsfall eine Betriebshaftpflichtversicherung fur Sach- und
Personenschaden mit den in der EU-Bekanntmachung genannten Konditionen abgeschlossen
wird oder besteht
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Einzelheiten sind im Vertrag geregelt.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2.Verstd3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 GWB vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht
bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1
Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Rurtalbus GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Beteiligungsgesellschaft Kreis Diren
mbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Beteiligungsgesellschaft Kreis Diren mbH
Numero de registro: DE23Z22Z00000383190
Direccion postal: Bismarckstralle 16
Localidad: Duren
Cadigo postal: 52351
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Guido Emunds
Correo electrénico: g.emunds@btg-kreis-dueren.de
Teléfono: +49 2421 221080-400
Fax: +49 2421 221080-010
Direccion de internet: https://www.btg-kreis-dueren.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Leinemann Partner Rechtsanwalte mbB
Numero de registro: DE207557681
Direccion postal: Hohenzollernring 21-23
Localidad: Koln
Caddigo postal: 50672
Subdivisién del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Pais: Alemania

Punto de contacto: Dr. Martin Bidenbender

Correo electrénico: martin.buedenbender@leinemann-partner.de
Teléfono: +49 221 2921940

Direccién de internet: https://www.leinemann-partner.de
Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Rurtalbus GmbH
Numero de registro: 207/5787/0274
Direccion postal: Kélner Landstralde 271
Localidad: Duren
Caddigo postal: 52351
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Christoph Platzbecker
Correo electronico: c.platzbecker@rurtalbus.de
Teléfono: +49 2421 3901-999
Direccidn de internet: https://www.rurtalbus.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0005
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: DE 164 242 157
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Geschaftsstelle
Correo electrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 251 411-1691
Fax: +49 251 411-2165
Direccidn de internet: https://www.brms.nrw.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0006
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
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TED eSender
Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 14c87e31-e6b6-46fa-935f-f2aea199e258 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 16/10/2026 15:30:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 722898-2026

Numero de la edicion del DO S: 203/2026

Fecha de publicacion: 20/10/2026
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